) s_obj 3 (Bl gapaags
YOA-YOYV: Suig iUl 5LLS YOM-EITY : lo cLLS
www. jflr.ut.ac.ir

-

w,lé)o M‘ﬁ)sl.w.o G»AM ‘_gl.boj‘g ,__g)LoT_GLz.L‘:d )y

xls, dizs,
(Joime 0aiins i) =
(Slbllb adle olKuils « > )15 sloyl; 5 oy Slool oaSidls il 3 (b sz e 09,5 Lol
olrl ol
Email: r.rezapour@atu.ac.ir
" Sigas bl
(o yde oy oBzils  Sludl pole oasiasls anslyd L5 ui))'jﬂ G5 sgzmails
olrl ol
Email: F.khamoush@maodares.ac.ir

oS Wlio SleMb!

IAGGYRCVRC S I P

Sk ladl 4 baosly Jood 9 S5o0 s Gred 4y )10 Sy g JoS 093 OIS o bagly aS eils oo VAN Y7ol )6

ke )l Jsbo 5 calizee sl b 5 ol oled ol (st 50l 5 0 5 ) Kb elaizl VAR Gl L85 )6

s3a> S50 sl 5 Gy Y5 sl ol el ren oS ke S0 oy & 5 5 Sl nl e & st sole rellie g5
3,855 oo ol Ok 0 @bl sl Gle so Bles o3ls (it Hlgie 4 (o )8 )0 Sl sl
Sy ol ol 5o s slocde & b Fam b 5 Sy slagales oo 4 ol ool 55 o JLis
Yo o8 4y ansld L5 5l esly ol cpl 9959 5 s8lace slaosly Slaws (5l pU S o Sy bog 00 S

23 555 (5 s (slno3ly smalin (slo Jolas 3925 s aitn S5 ol | oo 355 o5 3 5 53lg ouls

Oliee ST Ll ajla 1 095 (als (¥ 5 (ol g aamdoe dalol 955 Cans 4 (o) ) 50 j9in &5 Wgdioo i offy ol offy

Cewsd 3 (huwyd Bl mass slooje> 5 (S p 5o ol 5l (edn ol 5 oS jpa Jdo wDlalS ol jpl> ol edinSply b

5o anilyd glaosly Ko yd jo0 saass ofls VOVY 5l eoliiul 5 foweadS ayylas 5 oSS L alie ol jo Cuns i Sylo codiassl
doyd 501 S & b Gl al oS oo gy )bl - el 29, ) Wl cnl lmejse i b
sy aalyn )l (b 50 byl 0555 e Jlow 4 5 )ls 3525 0552 50 0 45 ey

1WA Cowl Bgamo Goi> anls DOI: 10.22059/jfIr.2021.314518.778 Jluzrs > dwlicis

wlos by 0 (3 lsy b sla tagh o) 50 anilp Blus caass slaojly olel = (Lidow oy (V¥AQ) aabld hgas allrg, jgols,
YAY-YYE F (V) o 5

Rezapour, Rouhollah, Khamoush, Fatemeh (2021). Analytical - Statistical study of specialized French Traveller

Words in Persian. Journal of Foreign Language Research, 10 (4), 776-787.

DOI: 10.22059/jflr.2021.314518.778

°L<‘:“\5‘,;‘J$’QL’&}""°JW‘_)3 6.,\.;@)}: ‘@.5&‘-€>‘:‘);}~.‘;‘MJL§ o a@lb}‘ J»L,DJL) A}l.i:) M‘@Lﬁ c)ﬁl.ab) U‘C})
il 5 o0 Ol 51 andl 3 OL) ez 20 A Sl 6 esde w5 oK 2ils 5 4l p 0Ly i3l (5555 (g ymdils (i g aabls
el adat Slusl 5 0L JL)}J oz 5 o owliB0l) (65 cEasn BMe 5y glada AL e dgde w3 oKl 3l Al b Slosl 5 0L
yva

sk

EerPa9 (Aorm e <€ (oM 7)< cffo 4 0 7900 3 (@ pual’ | @72% LAA 5 AVA



JOURNAL OF FOREIGN LANGUAGE RESEARCH, Volume 10, Number 4, Winter 2021, Page 776 to 787

JOURNAL OF FOREIGN LANGUAGE RESEARCH
PRINT ISSN: 2588-4123 ONLINE ISSN: 2588-7521
ww.Jflr.ut.ac.ir

Analytical - Statistical study of specialized French
Traveller Words in Persian

ﬁ Rouhollah Rezapour*
ke (corresponding author)
% Assistant Professor of French Translation Department, Allameh Tabataba’i University,

Tehran, Iran
Email: r.rezapour@atu.ac.ir

Fatemeh Khamoush**

Ph.D. candidate in candidate in French language teaching, Tarbiat Modares University,
Tehran, Iran.

Email: F.khamoush@modares.ac.ir

ABSTRACT ARTICLE INFO
Article history:
Received:

We know that language is constantly and gradually evolving. So, the mobility and evolution of ~ 29th, November, 2020

words according to social, cultural, historical, etc. are inevitable. The contact of different Accepted:

languages and cultures throughout history leads to the travel of these words from one language 15th, January, 2021

to another, which sometimes leads to linguistic and phonetic changes. The presence of French Available online:

words in Persian as the most common traveller words among European languages in Persian Winter 2021

follows the same approach. These French words inhabit Persian language due to linguistic and

cultural differences and other various reasons. The inequality in the number of traveller words

and the flow of this amount of words from French to Persian have historical reasons which are

due to the result of language contact. Despite the existence of suitable equations, there are also ﬁgmg:ds. word
traveller words still alive in Persian language according to some reasons. However, there is no Specialized word.
appropriate information about number of these traveller words, more or less, in some Borrowing Ianguage'
specialized fields. In this article, according to the theory of Galisson and observing 1577 Lending |anguage:

specialized words in the Dictionary French Loanwords in Persian NEDA, we examine the Linguistic immigration
domains of these words using statistical analysis. This article, deals with obtaining the
percentage of words that exist in each field and will analyse the reasons of their travel.

DOI: 10.22059/jflr.2021.314518.778 © 2021 All rights reserved.

Rezapour, Rouhollah, Khamoush, Fatemeh (2021). Analytical - Statistical study of specialized French Traveller
Words in Persian. Journal of Foreign Language Research, 10 (4), 776-787.
DOI: 10.22059/jflr.2021.314518.778

*

*ok

Rouhollah Rezapour is Ph.D. holder in linguistics from Sorbonne University in Paris, associate member of
Burgundy University in France and Faculty member of French Translation in Allameh Tabataba'i University in
Iran. His research interest is based on Linguistics and Translation Studies.

Fatemeh Khamoush has obtained BA degree in French Literature in Ferdowsi University of Mashad, MA in French Translation
in Tarbiat Modares University. At the moment she is Ph.D. Student in French Teaching in Tarbiat Modares University. Her
research activity is in the field of linguistics, translation, language teaching, and comparative literature.

7



o (e dited 355 Sl 0313 wslsl Jl> s &S
Sl iS5 ok 53 Lalel ool 4 0L 53 nl
ol s I 0L sl (ol SIS s ol
(Jls Ol e 4 (Knappert, 1970, 79) Kles S o a0l

Al glaodly 0,5 b e 3 e slagsl o
sl e S Lo SLIS o i sl s S,
g oo o3l LOT 51 Ll
AU L 0L s &S s &Sty ar g A
L g0l 4y e Gl peled ol S e Sl el
S lose ek bl e ) 3 s e DLIS
& 5 (Langue emprunteuse) e,uﬁfrlj plis 55 O3

U8 Ll (Langue préteuse) saasels ol g 4 0L

Sl SLs eles ol (Deray, 2003, 7) S e
Sy 3,8 o0 Do wn LS 55 0L 53 (Al sl
w2 sl Jelas (S Dl g e 1yl alanly @
OLs 3l SldS &S ol Oloy cpl o3 ol o 355 a0 3
5 Ales sboedls S oo i 058 pls 0L 4 skiasels
Il il s B g 55 51 oLy 55 LT 5o
S AS e g Al 1 055 he Sy olds 4Kl
O 0L ples aiyl o3 S i K3 03 & SUS A
A s lsedgs A5 e |, skiasels a.x;ﬂ_frl,
> Les mots voyageurs sl colals OLs s (Treps)
S leybie Llg gad S g 8 oo andl 2 OL5 5550
LS 5l eslizal O O 534S 355 gt | (el b 0L
3 AT O3y S Lo Canbs Sl gl Sl 5 s
I 555 3050 3 Al ks (6OL eSS Slals
SUl Olds Sl Wil e 5 desge 3 S S
G &S Lies Glas ez S pl S SO eslanl
Lo OLs 5 ol el 395 41 (s 58 5 (Ko b pled il
Treps, 2003,) (wles S Jiks 033 0L S a1y (il )
.15
ey 4y e ol Sl ol slasdls
Obe 5> oS Wlos S jaw oy 8 OL5 & 55 obs)l slaols
3503 15 o8l o 5V (8 0L 51 e il 3 O3 a0

S ol (Sl o 53 (VY AYAG s (6 g 50)

))Ja‘:ﬁuﬁ JJ‘LM&.‘ g(JJS r.:.@‘j} GJL\;\ )L&‘Mdu.a U'»'"

VVA

FURVIER

ool Al ad olgd @ 0 iy GOL o0l sos 5o
OUT dop a8 iz W0l 503 5l 5L o 5 JolS &S aiS
5 S gl (P b sl g b 03595 08 el s 4
S sl Bl SO LlalS Sk S
sl ol op w5 Sl odinjginn |y Sl glase
SL Sl s wedd oLy e oy adl>
5 We3ly Of 4,3 &S ol (Emprunt linguistique)
JUsl (Aeaie) Kos 0L 4 (1hw) 0L G 5l bkl
w5 50 (DEroy) lsyss o8 B 5l cal o3 8 Iy
anlr oS cnd Sl Jae 3 osle SL5 L;J:f(a\j
Deroy, 2003,) (&S o als o5 Sbs anel> 31 L3
as

(sl e e s S b Gl 6Sels
Lol oy g oy Ll sl e U1 S50 5 oy
S5l e A3L K05 mhan 53 51 i Sl el
5 S g S 5 il s O 0L S
(Meillet) o L 51 58 3,8 O ,3 Olg e 2,
SASels Jes 45 A5l s (golle 0L S OBl
(st 5o Meillet, 1982, 84) (3l o Sew 1
g e b S8 5 il 53 (VY YA

@5(@ .= (Lexical borrowing) J53i, 6},5(;\)

wh S 5 wrllady, gliasy o 3 SE5
Wl Oley 5 o s (Brme 4 Laiile) &S 34540
sl Gl 5885 daly slaols Lol e
phonological ) _.!s1 <l .4 «(semantic changes)
($313) 3l 5 e JUl e WYs Lass 5 (Changes
S 2 STt 001 ATV (ool pdias ke
SlelS 45 b 003 (el 4zl (g il S o5 p s e
(PSR (e 3 S o s heate 0L 4 e O
oAl Gl e ke ulsols (Knappert) s ol
G a5l Ole & e (MOt VOYAgeUr) Lo o315 5l L
S Sl e g s braea 3 Olg e ) SledS a8 das Ol
Lile obasl 0L s b ol 2L il b 2
Slls a5 il ol 3 sl 53 el s S

Lls 3 gl abaols s s sbeols Sl sl

EerPa9 (Aorm e <€ (oM 1)< cffo 4 0 7900 3 (@ pual’ | 27% LAA 5 AVA



VAV G YW axopo )‘ A48 ut'«.w) & AJL«’& AKX 09> Aﬁ)l" ‘_;LQQLU BE ‘j’us)bj 6&5&‘52

oLl Loy g)tf@ggﬂ;,u“swuu(awuuogg

B (\VQY’) j.:.a.w a}b' u\j.: oJ\.:M JL’.'.A Q‘j...@ @ VTS@

G208 5 glae DldS s Ol Lo dl
lacily Cowl Aitas (B 5 adl 3 0L k;l.aaj\j(alj
L OUT Sl (s 28 e Dl s (55l b
Ol gl H gl o)l OL5 Do 5 Slae 5l i
Wl 03,8 e a4 g B 1 beSlsels
357 53 ke OL5 5 o5lsply S (plms LS a5 plaells
S e Sl Sl e &S plasly tod axdl K
sy deade 0L 53 OF Lile 5 o3 503 SRl 1 o350l
5 okal Sy h plae m.s)f: ol 45 a8 ol sl
(ol o3l gl s s 1) e Ol Sl 51 S &
Byde oy Wl s e i S oleedlsels
3 Sl Moo BL5 51 o3ly 51 a3 oS oS 5 slaeSlsels
slooilipls (il s DS haaie 0L 51 K05 tend
Lo L5 4y SNt B il s 0L o 4l
0L alsl el s baedly cpl (5 dy & OFAY) 515 ol
Soslsk & p"y LS o 0L ¢-<-@4 bl el
el s 5 e gee (SlaeSls 4| pasie OLS plaS
Ll sss o)) pwlbis )8 4ol (OYAQ) L (g3 5 | e

‘J/.U' 4-@" < u“"’JL"‘ J@J' d"f; UL(j/J d“"”“:‘-é C)‘_}'.‘"’
o3 ek 35l laedlsely plad 5y a8 (Ghuates 4y o je> s
w bgdoas 31 S s 5 el Lol owsb 0L
V'ifd 9 Wb Oy J"‘ngd e)u\ _)"‘ 6}....4‘).9 6Lﬁe5b
GO 4 bas3lspls 255 Jelse s L OTAQ) (gl
OB 3l5 5555 slaesss 5 Julse o Sogm Olye L lallis
Llastls o (ol glas guaid 5 )l 0Ly 55 o3
dii:..\..a Q€> U'i‘ )l J.:.a M\I‘) QL:) le.hoj\_}rb adlas oS
L OYAG) ols (S s 0 4 o a 6,9 dlis s

0L 3 bl 28 laells jaie = b Olss
Lgl.sﬁaj\} b Léajb u'.'.‘ )‘ u.mpu &S ol sl ((L;ﬂ)lé
Lol 50 1 6,505 wlobl ol esls |25 (6 gl B

aKJ:VJJ/JJf/L}.‘—UJL?QLJJJ M/JJ#/J”(JL(J/} 4&/[24

03,5 Cl.é; sl p 0Ly 4 Ol wlidarel= 5 wliol;
ol GErdy 53555 0 5 a6 Ol 4 0T 3 S

(\\”\/i) ngw L/yi’jjjs .b)‘) O)L.i" w)b QL) L A:JLQ-LS

Sl azils St 58 0L ss ol Ole eled sl
St 3l 5 e Sla ol B (Ka b 5 (ol Jols
05 9l 2T Sl s 03 5148 Win gy Sl s 50
3ok s 0L Olosie Sl 035 5h a5
—t e 3 b 5ot ey Sl o | SledS
ol Ll gm0 a8 g bl W 0 SIS 4 mass
oels 5 SSels Ol il glaes s o
OLs s WaoSly cpl 51 Ol a8 Jhae 51 Sl o gline
Cles S Iy 355 mlaessm 4 55 5 Lok 3 15 ooyl
Slaols iz o) g 4SS ax (golol Al ol ozl
Pl o BB s e e sl 53 S8 e il
OS5 o 5 b )b 0 andl B jBle (sl
osb a el i s SlelS ) Sobel s
5ol sl o se Slasliae Laej s nl (Glipn (alad
do)d Ulipe B ls (rw oo Slasbne @ x5 L
S o3 elles S e )b 0L 4 &S 1) (5l B DLl
Laasls o tass ol Sl s sl o 4 (0L A0l 3
Sl S sl et Ol Lo bl gl s
ax 5l iy (ledd aB pdy ) Ol s &S (gl
s opl 3 b G o Ko oS bl 5l daes laes s
s b Olejen |y a5 ages 052 oy 52 OSG
e Ol ol oy sy 1 o S e 1
(Blosz S @l s sk 0 Sy 03 S LIS
K 5l S dzes gl SLIS I (glas gares
sl NEDA (2019) b o) 3 il 3 (slae 3ol
G35 p S pate S San b g5 (wBlg 50 Som b cpl Lok
ok e bl el s 4l slaelsels
3555 Koy S Slides lE e e Gl bl
eed 3 oS o Saalr g e 5o 1) Sles slasils
S el A st I JE 4 Mgl (o s
S oS das 0L Ll e Lasjlels asdlas L elisOln)
w8 ols Kos Sbs el Sl plaser 4 SUS anslr

Oy AYVE (6 50) (sl

DRI R S Y
Dpa 3 a8 Aesd 53 Gobew la s
5 2bS cdlie CIB 5 a6 0L s (g5l 3 slaeSlsel s

vva



Cos e gz OF 31 O ol ol

45 3 5 b (Langage banalise) Jyexs [uiS Ol 5o
SN dpeme g blos) s Ly (58 mlas slacily 4 25
S ojly 5l o9 Olea .(Galisson, 1978 :9) .l o

oS elial dauly 4 Jy axdls sy aas 0L s
el 03 S Iy Hseb 5 ple 0Ly e 0L S 018
35 B & Jpene kS slaodls 5l s ol ol il
le;)\;oiwu&g&;ackﬂ);uﬁw@bcb
Jols L K p aS &le-;ﬂ 51 .(Albert, 2010, 26-27)

BERTUFPRGNEPE EV I WS IRGINY th.w aon 5l glaels
WSS L ) e glaeSly 4 by o (g doazes Lo caals]
2o ey wnlsa U oS el s (62,005 e 2
los STy 55 5 5 5eb (plaes - 4
032 Ol o a4y S s cSbuatas a0 5l g
Sl ke w4 de e s B 0L s Bl slaelly ]
2y lasils ol Sl 5 (Emergence) | seb P
o ¢ (Cartier) 45,5 i, 5 ‘(..wT S 4 o)
Slr s olo 1 aely 5l 28 5 Sl b a8 s
S s 0Ly s Lol mis s sl Sl
slo s oS ol die Kiayih ool (Cartier, 2010, 9)

1 8 adllas g i Sl 015 e 1 SLs Sl
i 3 el pls ol a5 153 e lspls el adlSo
s e s dlie 53 s 55 ae3lspls 3555 05
53 O Kkt a5l ol andld 0L« beSlsels
12,05 00 Slebl e Sl
33W 0 Sels b dais 0L S Sl )
55 03 3 dlasl b o3l O il s «
s opl 53,8 o ilel 6,5 0L 5l 1, Of
(SSFFKL S plaes e plad 5o ot 4|,
Ol Al 03,52 Ligm aode 5 (ool
3l
Jf,,a),e o O3l OLES gl ) 6J:§clj Y
s iy Sl e s Sl (SESSIL
S ST S e ol Sl s
5L ol
0352 8 solzel 5 e n & Ll o o Spls ¥
Al bg e 58 e el O S

VA«

Oy L3 23 slaelly Olse b sldlie 2K w0 5
Sb LSJ:§(") e gy I 53 a8 atls ()l
0B 0L b (gl 3 sl (Sl 0 g 5 5 gl 4
231250

S il Olp o i la fags asdlas |
3ol vz Bl 1) 5 Dlallas Ol
L Lol alis 5 glas Jdos (SASels slaayl
S Liayy 0556 aS I s Wles S gl s 0L
Sl 5o 1) Jlae Glacils pl sl 5 s> Ll
ol oS <=L>.=;\ Jdas olis calises

s el
J.MJL;-):QLJS.,\,;)SJM.LE»):‘«S))LJL@
sslaul (3las o5l 9) C}Ua.p\ Salae cpl 5o 5 be s
o5 05 o Masl a5l eslizad L b oS e
JéLm.A Slads Q‘l‘ QJ}L@J 6"5 Loy C,SJ>- Q\J',:.A
o6 0L ;s 1, (Immigration des mots voyageurs)

S o
Sbaells Ol 335 duarws sk s lash opl 5o
Ol 25 355, ) e glaclls 5 ple
sl ass 53 s Sl eds eslaad (Galisson)
P LSLAoj\) v.:A\Pu )§\ S Cnl Jgime J‘);'- wuejb
@b L 93 BE b QT ﬁ‘fkf 4(’.3.'«5 6&.’4}.‘.«13 b g;’bj
, % (Registre technique) i » (Registre courant)
L;;'—L;.Lwle-J).iw)dojj«.gwjbﬁé.);f@bﬁbmn:
sy b (Galisson, 1978 :31) (oS s 50 1 O

e s SLs » iles O3l 5 atws s ol &
Ghuaiws 33 Ol o a0 aS 3503 34y 50 (glatws (IS
DA b sele 0L huaras 3 L5 (28 5 paasd O
Gl p sy S rie 55 55 8 50 Olg es aSST Jl ol
JUe 1y JUs 58 5 2505 0557 slaedlsply 255 5,555 &1
du’)ﬁ Q)}: L;.»J))j Lgl.ha)b(:bﬁnw\.l.&mdf«:lf.b)&
5 aS sl HE Ll glac e 5l gloj s 53 Ol o 1y
93 A 4 aS glaws 5 gb (gduanas 4@\) Shuazas Of

(Galisson, 1978 :31) s 1> 545 555 0 b s 0

EerPa9 (Aorm e <€ (oM 1)< cffo 4 0 7900 3 (@ pual’ | 27% LAA 5 AVA



VAV G YW axopo )‘ A48 ut'«.w) & AJL«’& AKX 09> Aﬁ)l" ‘_;LQQLU BE &L«Ing)b) 5&5&,};

cw.l.l.@.ﬂ ché_'m)\y ch&JobLﬁ MJBQJS 6@&)}»1 JALS:
et (VAY Y40 “Qb{i-’ 5 bls J;J) (39 u‘<"'“‘f~
ol s OL3 sl b Ol 5 Ad o slield Laans ) aas oU
Lf (AY AYAL cjﬁdl.§> ((J‘}J. d)aﬂ.”)‘b DL V‘LG db) 9

5 ool 9 Oles b avye pl Gl fes 4 L

RO (sl 0355 Lo 3ls Mq—j;ﬁﬂ@)s“i@ﬁ

OLj Les Olse 4 @a335 08 55 andl b OLs (A0 ATAL
O3 53 5 e eslizad Oyl s sbaolole 55 ol
beg o 5p S,a8 05 ol aslal Y5 ) S ke
53 VY OTW (g lid) ws e oylal 058 5Tl 0 sla S5k

Pere) oss » O Sl gbeaslys, cll Ole oyl

asl b 0L a s Llas JLEDI L G 5 3,4 (Deuschen

She) dadls Ol s 0Ly cpl 3ab 3 g Keda LU

53 Oliaga 5 Olaasite o (g (S b Vol

D305 d g o GLa (R ge LT A 53 50
by sl woailp 5l a5 ool BT a5 ae)
ool (So g D mod (OB dases g o e
5315 gl b slolls 3 eslizal 5 35,5 o3l 4y (i
SRl OBl 5 28 gy pl b2 S Jaged 0l 0L
@3Bl Olge a1y colia Gslos 5 oal3dlex e daes 05
Obs 4 5 Log 035 e addl b J,.,L:ﬂ soole 534S
OBk 8 ol . 8 s Ol g el cdnls OBl adl 3
o gn 355 B 53 G adl b Dl 5 Waodly 03 S @ b
53 1o a3l b Slay S8 55 Sbs e b OB
239,804 Gl S ki S a g slad s 5 s S S
4 Sl s b e cilie glaoy g s laolly ol
S50 48 )b glasls 5 0T 0ol gad 5 Ll S 5

M)&me&@‘wlrsfrwnmﬂ\

J.él.wo L;Uboj“g RS 6&05? IR £
Sl p
Sl b wlys, skds b LS 5o oS glodls a

MW&Wcj?chﬁdebﬂjsyd&

((gl«&‘o.lﬁlrbu‘g;a;ﬂda.wbdué‘sts;fb £
(Cartier, 2010, 3)

o a kb s eI YL s S e w g L

03B 3l sl 53 Al d il (slaslls &bl
sl 5o sl OL5 Lo 1y il o3l slid cpl & e
5o Waelly g sla ol Lids .MLM' yeFie dlie
05 5 VU (Y3 1o o b oS5 aciasils o5y o

Al slaely 39,5 e, 5l 5 paia X
Bl LR P

5wl )b 0L 4 (sl B el a S

05 oled o aollas ey ol 31313 1y 355 4 by e LV
4 S92 0L el b QBT Jalad o goei 5 oy L a3
S IS Sl ) 1l Nitme OLSCa 3 51555 ey o S
SIS M o2y 03 Sl sl B JRe ol ol
Lol gy ST e 5 oo ol sl ooy r BB 5528 55 Lol
b S e el b D VYN Jle 51 O1S s
358) (aedls adl B olisly Jogd ok Jlos 4 ols 055

Lalg) domsia ;b ol 3 peie oS Ol (VY AYAT (OLn 3

S ol J 3 ol 8 a3l i bl 3w adl b 5 0l ]
53 o) S b Lailsy Sl OVl Sl ok U3
steo 055 53 dalsy opl Llanidls 45k 0y53 1) A8
Sl p glacan,) 5 a8 LS alaael i HLasil 4 e
5 o= Chardin) os,ls 5 (Tavernier) aj, b s
Olgiol 03by3 o gast 4 5 Ol plo)ls il b 4 2550
ot Sl pm Sl ks ad 5 0L she ol Ol g 4
Olss 5o sdoee ) 5 4 L8l Olss 3 J Bl glesss
Ols 5 B eyss Ol5 e SOk W a8 S e Sl 512G
Ll s 3 SIS 6 (sleygo Ol e 4 1 el il ol bl
YA OLSGn 5 5l3 3) @b 8 5 ) )5S 5 cpl asler 5

)‘}k—d‘bd‘yjj\)lb M).Lﬂ WU C(-?.L‘!‘)U 09> L')._:“JJ (V\

A 3 S OLE 03 e 05 s sk il
S ebl 5ll 5,5 Camse 5 As g ol pliel Ll &

M‘)wa‘wj‘)bbw»MM)JJ@\MQQM‘J}W

VAN



dnﬁ-né-?'ﬁ 6\.&03‘3 °) 4> 6JLAT IR .0
b s Al B Bl
Jles 835 VOVY (duaias 3l e ot ol 3
Sl 52 1y O slad 5 a5 ol Kin b s (g el
by ol s A L G ssed 3l eS|
) Ao A ppw i 3 edd S5 lae lac) s
CU 515 (6 2y daoys Laoj g plUS Sllesls olansl s
baos s Sl 5 p 5K spam oSl s Y 2T s
Sy 503 2
s il slaodls S5 b @ o0 ) e
Lo oy o g 53 (S e B day 0 $o5,20 K 4
23 Sailp glaclly Kaa b aoas o5 odls nl (s
S 6 35 Jols [ aalS Y0 Lo gamee LU o)l
(sl 0L s el e (63,08 lae 5 Laells ow)
2 Olaasie 5 b ol Ol s o OGT 51 = 5 ol
D) dele 5181 ol glowe g Waand 6 55 g 5408 5,8 0 4
5O AL 5 L ATl 3 0L5 L oS el ol Al
358 o ol el 5 g (Aitd (glo s 5 ey 3 amasiie
Sea b glaells Obe 513l VOV 03 ooy cpl 4 a5 L
Gluazws £ 5 Blee glaolls 5l s ol Al Cljsa..dl
53 e b O 5l el 4 e i 53 &5 A3 03ls I3
ol pbine o Sl 4 ke e Sl 2 (1S L
OF 53 1y s OF 51 slaedls ples ol 6wz g 55
I T T B L e TN
ool L g e (Rl s de (olosl 5 0L cawkia
o35 3 el Lag IS ol ool e | Sl gslaidl
A bl 5 e s oSl SIS S5, 8 (K
(Sby ey ol SMasl 4 S laells ol
Sl s aSST (L alidipls ()15 5 o Se ( (K5010s
O el 33 da Sl celiml 3 elaal pals (1
by oLl b et Ol ge 5 Ol 3 Shas o550 dlasy g
P S PP FERR W PR BN W- PN ERL S PE I
2l Sl 3 8 o 3 S 055 4 gema s b 50
Sl sk 053 e pome 5 e WLl wd) S
@ 10 (gloy o 55 axwy ool 31 laells 3 g o Sled3
5 Olss S sboles 5 pa es (35 5 el pes

VAY

e ol il Sl e Sl glaells ascnl S0
2305 4 by paasd i g plIS e s Al
53 NS e S5 eslinal 3 5e ek 35l sl OLS
sleld UK 3 s aass 3l o515 VOV caslsl
Glaossm 53 anlS 0T Glae 4 x5 L plUS 2 S o
Slaoy e &S ol S3 du.r)'\l NG PEE R SFI L20)
O3 53 oS Lies Lol glaoj s i o 5o eddal
Shaail 5 pwpp Sl e b plaarll g s
Ol 5l as ws Zl Al s 88 L s 3 (slaesl
o el (G315 V) (bl sslaes 4 Ol e Ol
sl (315 1) LSSL s slasl el (o3l V)
5 6L (3l YY) S 5 il (315 7)) s
Sz (o315 V8) S5 5 G (a3l £) (oS
Sligs (6515 1) o (315 VE) Liassy (o3ls YEE)
0) bt (o3ly V) bbbl 5 &0 (3l 1)
a3l A) Sl il 5 5P 8SS (o3l
(o315 A) Lal i (ojly W) ol sl (o3l YO)
Ssim (5 VD) b S5 5 OV (o3l \WV) ol
Pl (515 V) e (el V) JE 5 Je (o315 )
(o35 YE) oy, (o3 ) a5 s (o315 0)
(o315 V) Slasl 5 0Ly (o315 V1) avdis 5 5L,
ol (31 YY) pobibcan s (o3l £0) bl e
st (63 0)) ol (635 YY) agd (o315 V1Y)
S53leS (o315 1Y) b (el £7) adnls (o315 A)
(o3l 8) dse o3l (65l 1) ulitelS (o3l ©)
0) Odme (o315 V) 2T 5 e (o315 §) 3 Lo
YY) ol (305 0)) i po o635 1Y) (6 slans (o315
(o3l YO (6,8 o3Il aly (o3l 00) il (o3l
(o315 V) Lad 515 5 (35 YY) sa (o35 Y0) 2555
Slaedly slad o) 4y L 5 i ol 03 s S el
oo o bagdnanas <=US (..:;.Lua G V*j\bfﬁ Al
b gdoass £4 .,L}J:f‘ja D13 Waojem o Saldas 5
ol 0Ly s plae lally pas lal 5 eddol
Waesls ool 45 Las O 5 Llodd Sduaios 5 oo
Ob) 03 el Sose w Lo opl 1SS a0

J\.s),a.::dd oslaial w‘)b

EerPa9 (Aorm e <€ (oM 1)< cffo 4 0 7900 3 (@ pual’ | 27% LAA 5 AVA



VAV G YW axopo )‘ A48 ut'«.w) & G)LQ-: AKX 09> Aﬁ)l" ‘_;LQQLU BE &L«Ing)b) 5&5&,};

ol 2l slaej s cpl 5l plUST a8 0450 S s
d Ll amal 3130 o gee (1 S 0l o3l 13 sl
ol 03 s anlllae 5 bRl 3l 5 ey ol
e Olgie 5, o Of Glos 4 Olgn b sl o g
Sl Ses gulsl o3 o (GLL G SCLD slasls
e by Laedly ol a8 Jlpo cls sl wple Slacls
o5 5 2] ls S 5 ey opl LS (g5l 3l
O @ (e 55 &8 (o) U bl e ol
5 Sl i 03 e LT OKas gl oS 3y
55 s ol o o olabe calipn) asle laclls 1,
SAeld o gas o gbaelly S Fr cl (San all
S Az aass olaelly OUT 51K 8 S S5 558
o ol by amslr @ e ol 31 Ole jo 5 58 s &
2550 0345 e 5 ol S gn sl LTSI 2 S
o3l B 53 (g andl b e Bl (slaels (g huatas
dos Sge w by Wedly cpl Sl (V) Jsds s

9 Ao o) 4> LSL‘M);‘} “ Sl u.(w chdﬂ olis QT LSL'*“
slaa iy o5 ol &S J il sy u.i,_i\j
c)j}'Lii)‘S cé)}.)lf 4@‘1.19 ‘w}lu.; o> )‘ LgLL”o:.a

Mo 2T s e o3 slasily 5l ke (pan 4 5 s
Slaelly wlKe o) S bl 5lacal S5 a oY
GBI 03 g2 «udls 255 sl 0L 3 1) ok Sls
235 035 lor pmeen sl Gobant| Ol 4 a0 S
pds KuSe b Sl byl B o SOl 5 K5
45 gozma 3 5 SHe iy 4 by e sbaels 1 0o 5as oo
i Slp Ghuaias g5 pl A esls 3 S 0 9
A5 Jlesl 0 b Olwly 5 f 6
fJ"JJ (o el Wle Laos Sl S L;)\.K(au
Sy cnsle g (bl (oS 5 65k i
S80ka g Se3lhl Aty 5 A5y S 5 5l
OSas 35 sl s ctnl 3 sgde 3 Ol Olge 5l aS

Al s glaslly Sl 3 Jsd

bdanalr (08 i slass s O 51 ey 55 00
Glaessm b oanslio 53 (1,10) (o 8ol dls ((VAL)
Sl 5 Gopil ((0,0Y) wliily, (V,00) 555
oo 53 (V1) S oS5 G5 (1) Lallas (1,67
Sl sty Ol 5 o 5 aalsl j las S 15 6 SV
O, A) Golare (V0 A) il 5 e (1,0 A) Sl () A)
SO b S5y 5 V= (V,0) SSU s solasl

edalis L;até)‘ U’:"“'-?: U‘l\ B b (\,'\) awla o d’pli)

Glolls (i o 0 ) osled Jsdr )3 S 45500

Sosb (V6,0 V) e (00,87) Sy o5 L3 il
Alesls yolamtl s ot a |y slaas o s b 5w (V,08)
505 (VLEY) b slaes s 51 0155 on 500 O 51
5 (N80 hls d(FAY) b, sl o(6,0) Sl
o= Sbaellsply (s al> e 53 5 6l (VYY) s 50
5 () ol S (Y A0) wlidoes o(YAY) ainds

YAY



)J}L))j.vGM)l&TQrd‘)\)bQ‘ﬂ‘)JQJ.MQ)}J
s Loa3ls Ode Cb 3 OS5 5 (VTV ATAA O s

S Sl odd ol L3 g g aberd Glagyls b Oy
ol S L3 (S Sl s 8 53 e
s ol Jis 4 1 ol cotle s e
OS5 5 b 4 gl slse 31 (ol OF r o

OEY Y = AYVA (5o ) S8 g shas

(o 5 (S 3 o R IR 05 g e s

L;)L:w..v:ng«\ 4.2'.9[4“ uﬂw‘ ;iiﬁ.é o) 6@05\)4.:
s_{.:idASJJ‘AMij)bMdjW‘JB)‘AﬂAJw‘JJ
)‘j“’"’b Lfﬂjb QL;) L b be}l}(\j )\ Cwd L)i‘ 3959 ob
J)MWJJM?UL’SJ\Q‘)J&J@Q\}&MJu\a.bjs
AT s 31 (S c@ls 534S 5 0l bW o

Wil 5 s S 5 ot glaasns (YVO AYAY (LS
-y GJLQ-;J ‘;E;- PES)) “;)L’dg;a Q)M) ‘dl.w.d w‘ ..a\:.;U
g;ﬁf&jt.wuuwgiﬁﬁvgjw;
Sl w3 58 S5 e 58 S 5 S L 0T o
J"’}”)J el 0 4:*»_5; Q}Lﬂ.ﬁ 6\.&.2? &:MJLJ‘]L)
Sl S OSLS Slosbpe ol SUS S
Gl 3 SIS 3 593 50 SMasl 5 SlelS sl otsl
e AV AYAY L Slale) (Bl e (gl B
ﬁl,.uqo\j@l)djﬂ\ﬁawj&”&w/rkdy/yts

S 33l DMl 3l a3l ¢l ol 53 oo 2 555380 S
ol 5635 olssss Y Gy 5l earasls (65,0 1,
S (YA OV G Slede) cl on 51 )b Gy > L

55 il Sells Ky sl sl 5 s i ol

6;47'9:‘3 .1
O O a4 el s adl e Ly obls )
ST S oamie bl col atily cins 5 g8 Ll
238 oo 3k 63 @ e 03 4 5538 53 ol o Bl
Lol 5 ) b g 53 DLl ol 55 4 she o)

VAL

Was o OLi Jiass cpl slaesls &S 4 S0k s sel
Las 5 I (P M) Slig (P AQ) hass glae) s>
JB 5 Jem (V) ulSe (AT i el (£ AQ)
5 G358 5 (40)) sl ((4,00) L3a (1Y)
Sbressm banlis 5o 1) (g i pB,1 (4,01) S 5l
Cade 5 s (YA b0kl 5 b (6088)
£ G Odes 5 (1Y) bl (G FY) (6l (4 YA)
oy Jall ool s Llesls jolansl s
e (4.Y0) (55,5LaS (470) o S i 5 (s3L slaes
() a5l ((5,Y0) Coy 3 lamee (4,Y0) e
ol o Aombt 03 () ey 5 G B
et il
oAVl (S ks glaelly e s
St poedle Llesls jolastl s a1y Jadr slusl
sl s S e S e 05l e
Sy (Tholozan) o385 id o gleasla o)
o5 4 6535 SISOl sad 1y ol il ol (g gl 2
3l sl Oplm S U sy al Co) gl ol
Ol o33 53 5 O o 5 5 d 5 LOT Ola s o 553
oezea OV VAN OIS 5 Job) aas 5 Sl
lidpae 5 il Sip obMlo) 4 pere
Medico- o5 g
Pharmaceutique Et Anthropologique Francaise-
Sheod S5 (S H in fdssme 5 S ees PEISANE
S SbMasl (Ka mor Sl SN s
o sl 4o San s 085 Lol e
S ol ol e el S5 (VA AYAY L)

gr\.l?- cgs‘):.i cgﬁlﬂu P .l.«.’LA éé));jj\)b DL \) b)’.' g)"’))b

Terminologie

Kan 3 cnl 53 g amdl B 0L & 1y 5 U152 Sl s

o j.‘." LSJi.'.J uL:S (\‘\' AY"\\ 4QL1‘}J) ((C,.w‘ QJJJT

blew wbidowsl 4 Pathologie o)yt olye
OIS 55 ol Gamilp Olge 3l aS £ S0La 5 als
35,50 43 Al Ol &S cal pl saslil (il
03 5 3L ow B OLS 4 |y s SlSawsl 5 Las3ls ol

ol
f b SR S s (el S 3

& Silusyls &S &\}.QT Sl end azdy gleells

EerPa9 (Aorm e <€ (oM 1)< cffo 4 0 7900 3 (@ pual’ | 27% LAA 5 AVA



VAV G YW axopo )‘ A48 ut'«.w) & G)LQ-: AKX 09> Aﬁ)l" ‘_;LQQL»J BE ‘jP'Lv:ls)L\J ‘51.&‘;&}2

ol s s Ol )l e S L B s O b

Sbsles Ol 3l g b &S 0T 1 G,

fw(};‘-;,j}@d)_lﬁg_ﬁb‘(\o AY40 O w@-

535 0T anolor izl (gl 1y a3 5 AT 356 Lag o ol
3 Fotm 4 osbOlea sl el p o8 Oode S
9 v\..::Lv\" &!a\) DL Qj,.i”)b MJJ.G WU A e‘)u\
L o e S gl B O gy o st 4 b)) O,
0L 2ols awdl B Ob3 s Sl asy ol 03 555 psle G
CW BE) Lﬁ’w 6&_9)‘) )‘ d&.&ﬁ abwﬁ.«\_}.:}ﬁ: w)Lé
WWG)?ﬁ;)‘ﬁjMdb‘ﬁhyf‘f‘
&iﬁ&;)))u&@o@fuw‘éﬁﬁa)y)\
o o Ol OF bl 53 oede BN Ol 35 51 e 45
5 Al JB )J}C).L“ ﬁ:l{ob)‘r@ wls glods

o) (S a5 w6 w0 0T BT 5 s 5,15 Ol ol @

s asOLE Ll e 35 345 dles ol (YVE ATAT (LS
mm;ﬁjoujowﬂ\);w;iﬁulwmsmpw\
A e ObMhol 5 SldS gl pds )b 0L
el 0l oy g ) 31O
o3ls VOV s (gl 050l 5 s op 5 pSotms
O W= 5 5k plerl & sl i 53 (sl
S pl ags s a8 0 5L oo o3 3 )
Gib 3l e psle (38U ol 5 (655l 5 e ann 5 el
Sleds 0Ly cpl sdd Cel Ol gl s O edlls an e
w‘;‘b@ij.Ml{\ﬁ.liJPJJJJ\)&)M&M\J})
St (SN SN (Kb o Al O Vs S
SU5 Sels Sos Vs o5 03 Ol 50 15 (o S e 5
Coiodke 5 ol OL3 5L et b anslie o Lol ols 513

S P Sl e s e

Albert, S. (2010). Robert Galisson: un discours de
la méthode recherches de lexicologie
descriptive: la banalisation lexicale. Etudes

de linguistique appliquée, 1 (157), 23-33.

2,5 Mg aalsl ade Ok 5 (5 5mdl B 5las OIS 22 5
Obald addle GlrBoysn 5o LL 1 Ll sy ol sl oS b=
e Lol 4 Ol il el 5o adl B 0L 4 Llys
bl S ol 5 g 4 O sl ansde el S
Ly cidls 5328 53 Lol ool 3 58 alali Ol g
bl bl Lo s a5 ke O Ll o se @
4 4l B 0L Ol s 5 (5 pudl B ALl o g2t @)
3ok U A oo psle JLl )3 alanls O Ol e
QS My 3955 ol OLS 4 ede laells 5 -Masl
5 Liles gy e W 3l laojls opl S o0 515
i sy Sl OIS o )b OL3 e o
D8 eslanal 5,50 dade OL5 s IS8 Oles 4 ol
Llaz §
ooy o Al s p o b a5 o)l
RSLEBTRRE Y EI N ON Uapp At ERp L FRNC ¥ P pS W L25] U
ol O35 5 Wil e (ol (slaesls 5 L sad ooy ol
LG s Ol 5 e ol iash 5 .kl Slidss
andl B paazd gaedlsels o) el s 5 g ge slaesls
ol 5 Wasls ol 55 b 5l amled st [ B
on A3 et A0l slaasl Ll e s
P33 P 2 AL el BB ) sk 4 LS
S 3 S s a3l VOV el 55 Ol
op 03 a5 Bl By 6 S8 4 s e
19 il 5 W DWIS ol 51 pS s s 5 Sl
0 4adS gl edd Sl Glae gl o 1 ghoatas
Glo g 4 uluanes £4 ol el ol sl U Kn b
e BOT Lg) 5550 55 Jeal 0 oS Zils oL aloses
(Ao 3 V0,810 ) o3l YEE L Sos Ol ol 52 {Mf
03l VAL s s (s VE,0Y) 635 TYY L e
Slaelly (p il & s Glo 4w (do)s V,08)

35,4 Klesls jolamstl s 4 pmasd 5 sy sl

cL’w

Baldi, S. (2009). Emprunts et mots voyageurs
dans le bassin du Lac Tchad. In Xllle

collogue international du Réseau Méga-

YAO



Tchad (pp. 613-626). Marseille, IRD

Editions: Maroua.

Cartier, E. (2019). Emprunts en francais

contemporain;  étude  linguistique et
statistigue a partir de la plateforme
Néoveille. In A. Kacprzak, R. Mudrochov,
& J.-F. Sablayrolles (Eds), L'emprunt en
guestion(s):

conceptions, receptions,

traitements lexicographiques, La

Lexicothéque, Limoges: Lambert-Lucas.

Deroy, L. (2003).L'emprunt linguistique.
Belgique, Liége: Presses Universitaires de

Licge.

Galisson R. (1978). Recherches de lexicologie
descriptive : la  banalisation lexicale,
Nathan, collection « Université,

Information, Formation », Paris.

Knappert, J. (1970). Contribution from the study
of loanwords to the cultural history of Africa.
In D. Dalby (ed.), Language and History in
Africa (pp. 78-88), London: Frank Cass, &
Co.

Meillet, A. (1982). Linguistique historique et
Linguistique générale. vol. 8 de Collection
linguistigue  publiée par la  Société
Linguistique de Paris. Slatkine: Champion,

Geneéve: Paris.

Rezapour, R. (2019). Dictionnaire des mots
persans d'origine francaise Neda: 2200 mots
et expressions. London, England: Candle &

Fog.

Treps, M. (2013). Les mots voyageurs. Petite

histoire du francais venu d'ailleurs. Le Seuil.

YAQ

gl welidad Ol 53 ek e Olag S e

.Y'O—\/\\ ‘<f.> J o 4‘/‘.(-.3‘)5

DB sz Ol planel 5o Sl )l OG5 )= 5 S5

Yo-Yo (\) A ol pale (slalas s

OV Lo, (3bl o 5 s oo cpdie S8 (G (512
o i 03 L i sl iasn wbdcan]
San 3155 g0 andllan) (S OL5 53 o6 (slao3lspl s
2 ol sla s (S s s OS5

AYY=V 00 (D) A o sl sladl

33wl 5 3 05y aadllas LOYAY) LT« Sloy g sl
obdanalr 5 b0l o8 Sl 3yl sl 0L
omlé (.LL)\ L;\AL»\:JJS I ML”' MLQL:”L:) u)l.:)

@ ol 0Ly o3 O3l il (VWAQ) |jne (s (g3 505
b8 enid e 4bOLL) i s Ol SSE

Dl g ply oKl (1))
(Mo e SLEDN 101 Sl eze G T Ole>

S 3 ok ailS BT ress ((IFAY) dases QL5 e
e Aol 4 SV Jl BB Ol s ol

JAT-YVY (Y) 1Y

V% 2 G0 By A0 S TR LAA 9 AVA

oD (Aarn <= <€ (00 A< f o



VAV G YW axopo )‘ A48 ut'«.w) & AJL«’& AKX 09> Aﬁ)l" ‘_;LQQLU BE ‘j’us)bj dUﬁ b J"_‘

02 awdld slaols ols (Sl san YAY) dases 33 ek
AL sl 0ol S L7 bl ey OL

Olgaol o Kisls

W0, I ) s 4 Ll Aol OFYY) oo ¢ eils j00

C)l?u ab

wols Lf'”)b QL) BE u,.a,% Lgl.&ojb (\VV?,) J:jUS c&)w

M- 19 Ka 5

‘546‘,:»_1 Lu:d”JJQ gdjlj&i »Ji.kﬂl ‘_;M)ﬁ cdj)u 4@_}.‘9
éua}l‘? 5 Oy ;,.19 3959 (\YaA) wk.@la ‘JJU;
syan e ASE L) B e Ol s O Jes

ViV «(Y)

ij“j/ M‘//J’j LJ//:’/ .A_:/j) éuU (W"\/\) u....}v.“).»\ cé)u..ﬁ

(5. 1313-1333) s/ Ll K= b ol ool ool

JAK.MMJMJ }Sf :Q\J@

Ol (Koa b Sls gl e ameie )5 (YA bl (0L b 5155

qY—V\ cr‘r gfj[?‘ A’l}) C—‘JUM\J_Q 9

K] J.a\)_o U.US(,.@.A (\YAQ) = ool = ‘WB
Shuadb 5 b OL3 s B3 OBl s, slae s

ATN=100 ((0) P sl sloaiy il ool lins

AY-AY (V)

QOY40) ule (3l 3w 5 sols (AS 5 (ihaae (g bLs s
@ 6ol jas g Ll S 5 Ol L;Laui,)'}ai Py
c‘)/j:v/_;rs%.«/é/)b“.(&:vw 9 Ls‘;‘:*"j" 2 4..:)/\.: L:) uj.s

YoV (YY) P

g;‘éjé L;L“":).l) Jwﬂ:ér.& @)U (\Y‘/\O) Aﬂb uKJL:A S 9o
oL{.:.:‘/J u_sz.z/'AjL& L SSL 4.1;;& 'L;‘A)u Qb) BE u’.'.t{.j)‘

AYONY T Oliaws

3 &LM Ql}‘:‘.ﬁ"‘: R OVQV) °J“:‘.‘;“" ‘@.:-L: abb' g_)\}_’
Ol ple . pul 55 andl b 0L5 slaoSlsels 3,018

AYV=NeV ()Y

YAV



